


« Ce roman reste le grand classique sur cette ville Iégendaire. » Philippe Pons, Le Monde des
Livres

« Un petit chef-d’ceuvre de la littérature noire. Ce roman demeure vivace, plus de trente ans
aprés la mort de I’excellent Maurice Dekobra. » Bernard Morlino, Le Figaro Littéraire

« Il est rare de trouver aujourd’hui des romanciers qui décrivent la folie des passions humaines
avec autant de brio... Un style brillant, ponctué d’allers-retours et de dialogues haletants, qui

permettent, en maintenant un suspens constant, de tenir le lecteur a bout de souffle. » Asia
Magazine

« Assassinats, bagarres, numéros de charme et portes qui claquent : on se passionne pour le

destin de ces aventuriers sur fond de guerre sino-japonaise. » Franck Mannoni, Le Matricule
des Anges
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Le plus grand
tripot
du monde

Une réédition de
<« Macao, enfer du jeu »,
Jde Maurice Dekobra

a formule de Maurice Deko-

bra a fagonné I'image de;

‘Macao, Le nom de cemw
minuscule enclave portugmse Al
Pouest du delta de la riviére des |
Perles, qui fut longtemps la seule
terre chinoise ouverte A 'éranger, |
ustlié d jamais &1« 6’&&1’@.&“*&4

Publié en 1938 et immédiate-
ment adapté au cinéma par Jean !
Delannoy, avee Erich von Stro-|

heim dans le dle principal;, ce-

roman restele grand, classiquesur
cetteville légendaire difficilement: |
trouvable jusqu’a cette nouvelle |
réédition,

Revenue aujourd’hui 4 la mére: |
patrie avec un statutspécial, lavil-
le n’a plus rien d'un « enfer », |
mémesi lejeuy demeure sa prineis
pale ressource : Macao dépasse
méme Lag Vegas en chiffre d’affai-
res. Avec P'arrivée des opérateurs
américains de casinos, la ville est
devenue un Disneyland du gam-
blingetle jenyaperdudesonmys-
tére. Les machines 4 sous c6toient
les tables de roulette et de black-
Jack, leg joueurs aux yeux enfié-
vrés croisent leg familles déambu-
Iant dans des casinos semblables
a4 des parces d’attractions,

Macao ne sent plus le souffre.
Avec lui s’est enfui te charme
envoutant d’antre du tucre et des
plaisirs de cette petite cité aux cou-
leurs pastel, endormie le long de
sa baie abandonnée par histoire,
et deventue aujourd’hui un monu-
ment de kitch cosmopolite.

La légende de Macao s’est for-

Macao, enfer du Jew
de Maurice Dekobra
k. ]

Zuima 158 p., 16,50 €.

gde A deux époques au cours des-
quelles gens et argent ont afflué :
les années 1930 et Penvahisse-
ment de la Chine par les Japonais,
puis la période maoiste. Le roman
de Maurice Dekobra (1885-1973),
globe-trotter dont les bourlingua-
zes inspirérent des livres a grand
sucees durant Pentre-deux-guer-
res, se déroule au cours de la pre-
midre grande époque.

Dela fin des Années folles a la
veille de a deuxiéme guerre mon-
diale, Macao était avec Shanghai
laplaque tournante de tousles tra-
' fics. L’enclave étaitsurtoutle plus
grand tripot de ’Asie, C'estsurles
tapls verty de I'Etdorado; te plus
| grand caging. de Macap, que le
haron Werner von Krall, ex-offi-
cier allemand et marchand de
canonsy va essayex de « se refai-
re » afin d’obtenir la premiére
: mised’une grosse vente d’armesa
un général chinois.

Rocambolesque,.  Pintrigue
rebondit de vengeances en régle-
ments de comptes, sur fond d’idyl- -
le, au fil de la lutte A mort entre le

. fringant’ cpntrebandlét et le « o/

sans couronne » de Macao, lé!
Japonais patron del'Eldorado, sui-
vi comme soh ombre de son garde
du corps métis, des manigances .
J’une geishaen retraite, comman-
dantune escouade de taxi-girls &

. jupe fendue et de. la petite fri-
© pouille #Almedido « aux yeux de

Gitanes enamourées ».

Aprés Fleming, le récit date un
peu. Mais avec une plume pleine
d'allant et un style imagé,
Maurice Dekobra campe 4 mer-
veille ses personnages etbrossele
rableau de cé nid de contreban-
diers, de tricheurs et d’aventu-
viers qu'était Macao avéc ses

- tireurs de pousses-tapis dans les

sneoignures sous les trombes
A'waud’un typhon, ses grappesde
jonques et ses salles de jeu ou
rétsonne le bruit des billes d’ivoire
qui tournent et rebondissent.
UUne roulette qui scandera P'ago-
nie du « rot sans couronne » qui
yregne en maitre, &

' Philippe Pons
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MAURICE DEKOBRA

Le pedt chef-d’ceuvre

de littérature noire,
adapté au cinéma

par jean Delannoy,

a gardé toute sa fraicheur.

VOICI ia rés belle reedition d'un !
roman de 1938 que Jean;
Delannoy porta a l'écran sous |
I’Occupation avec Erich von‘
Stroheim et Mireille Balin, lls‘

incarnaient- Werner -von—Krall; {
ex-officier de I'armée allemande,
marchand de canons, et 'angéli-
que M Kasuko, éduquée dansun
pensionnat anglais de Hongkong |

ou eile apprit les connaissances |

indispensables 4 une jeune fille | ’
bien élevée. Le troisiéme person- |
nage, Yasuda, le pére de 'héroine, |
est, quant A lui, patron du casino |
I'Eldorado, surnommé. «le Roi|
sans couroune », au ceeur de

Macao, plaque tournante de wus
les trafics, a la frontiére chinoise.
Située en pleine guerre sino-japo-
naise, I'action, exotique a souhaif,
conserve la magie délicieusement |
désudte de ce qu'on appelait la lit-
térature d’évasion.

Maurice Dekobra (1885-1973)
prit plaisie i raconter comment le
militaire séduisit Kasuko avant de l
faire sauter la banque. Le roman- 5
cier Init en scéne avec VIrtLosiié e |

-ASINO meerlal

peére qui cache a sa fille son role
dans un univers glauque ou !
régnent la loi de la drogue et celle
d&sarmea.ﬂsevoluenttousdansla
lumiere artificielle, quilaisse appa- -
raitre de manidre criante leurs
zones d’'ombre. |
Ancien grand reporter et |
auteur A succes de La Madone des |
sleepings, Dekobra reste un as du l
roman « cosmopulite », qui fut un |
genre a pait entigre, parfois tiré a

un million d’exemnplaires. Lors de
ses nombreux voyages, il s’impré- ;
gnait de parfums, de sons et d'ima

ges qu'il injectait ensuite dans ses
ouvrages. Son art des répliques fait
toujours mouche : « Le hasard est
parfois le travesti de la mart...

Cet écrivain, traduit de son
vivant dans le monde enter,
n’aimait la réalité que pour une fic- |
tion & venir. Ainsi, i vivait deux fais
ce qu'il avait vécu. Voila pourqguoi

ce roman demeure si vivace, plus
de trente ans aprés la mort de
V'excellent Maurice Tessier, plus
connu sous le nom exotique del

Maurice Dekobra. "
BERNARD MORLINO

Macao, enfer du jeu

de Maurice Dekobra

Zulma, 160p., 16,50 €.
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aurice Dekobra (1885-1973)
était grand reporter et
traducteur des romanciers Daniel

Defoe, Jack London et Mark Twain...

Aprés avoir réédité La Madone des

Sleepings (1925), I'éditeur Zulma

publie Macao Enfer du Jeu (1938),

un roman de Maurice Dekobra

adapté pour le cinéma par Jean Delannoy,

avec dans le réle du Baron Werner von Krall,

le grand acteur allemand Erich Von Stroheim.

Autant le dire tout de suite, on comprend que

les ceuvres de Maurice Dekobra aient été traduites

en soixante dix-sept langues et publiées

dans le monde entier ! Il est rare de trouver

aujourd'hui des romanciers qui décrivent la folie

des passions humaines avec autant de brio...

Son style est brillant, ponctué d'allers retours

et de dialogues haletants, qui permettent,

en maintenant un suspense constant,

de tenir le lecteur & bout de souffle.

Lhistoire est limpide : le Baron Werner von Krall,

un dur A cuire, ancien officier de 'armée allemande,

fait du trafic d’armes avec I'un des seigneurs de la

guerre qui sévissent en Chine a partir des années

20. Krall va s’opposer  mort 2 un yakusa japonais,

Monsieur Kasuda, tenancier du casino L'Eldorado,

sur I'fle de Macao, qu'il tient d’une poigne de fer.

Monsieur Kasuda a une fille qu'il adore, Kasuko,

€levée selon les bonnes maniéres occidentales, &

Hongkong. Et c’est 1a que le bat blesse ! Le Baron

Werner von Krall tente de séduire Kasuko pour se

venger de Kasuda en voulant 4 la fois obtenir ce

marché d’armes qu'il convoite avec le seigneur

de la guerre chinois. D'intrigue en intrigue, le drame

se tisse avec en filigrane, le pur amour entre

le bras droit de Krall, Munroe, d’un c6té et ia

mortelle jalousie de Tamara Iwanova, la compagne

de Krall, de I'autre... Comme dans le Roi Lear de

Shakespeare, tout finira mal. La jeune Kasuko fera

les frais de I'aveuglement des hommes, tenaillée

entre un pére impitoyable et un aventurier sans

scrupule... Ce grand roman méle tous les genres

dans un style parfait dont voici un extrait délectable :

“Comment ? Vous n'avez jamais entendu parler de

la pire des fripouilles que I'on puisse rencontrer 4

Macao ? Et pourtant, Dieu sait s'ily en a ici.

Almeido, mon cher Munroe, c’est un des plus beaux

produits de la Malaisie. Ce n’est méme pas un

meétis... C'est I'enfant de la Tour de Babel. Il se fait

appeler Almeido, on ne sait pas pourquoi. Il vit

d’expédients et vendrait sa femme, sa sceur, sa

belle-sceur et sa mére pour cent dollars.

Avec vingt dollars de plus, il y ajouterait son jeune

frere. Je I'ai connu & T'ien-tsin en 1928.

I était garcon dans un dancing et ravitaillait

en Coréennes et en Mandchoues les maisons

chaudes du port. Signe particulier ; il lui mangque

un doigt. I I'a laissé dans la bouche

d'une femme qui insistait pour qu'il luj rende

son bracelet-montre,” $.3.

« MACAOQ, ENFER DU JEU pE MAURIZE
Dexosra, EDiTions ZuiMa. 16,50 €
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Quuitte
ou double

Maurice Dekobra, de son vrai nom Maurice
Tessier (1885-1973), a été un écrivain trés
populaire dans les années 20 et 30.
Journaliste globe-trotter, traducteur de
Defoe et London, il a tiré de ses
expériences des romans d'aventure et des
récits de voyage que les lecteurs de
I'époque s'arrachaient. La Madonne des
Sleepings (1925), grand succes de librairie,
a ainsi été adapté deux ans plus tard au
cinéma (muet) par Marco de Gastyne et
Maurice Gleize. C'est une des particularités
de Dekobra : son style condensé et centré
sur 'action autorise des scénarisations
aisées. Ajouter a cela I'exotisme, le
suspense, quelques histoires d'amour :
tous les ingrédients d'un bon film de grand
public version années 30 sont réunis.
Macao, enfer du jeu (1938) a d'ailleurs lui
aussi été adapté en 1942 par Jean
Delannoy avec Eric von Stroheim dans le
réle vedette, malgré les pressions de
I'occupant nazi qui avait banni I'acteur des
écrans. En précurseur, Maurice Dekobra
annonce ce que sera le roman
d'espionnage de I'aprés-guerre, incarné
notamment par lan Fleming. Macao, enfer
du jeu, qui prend pour cadre un casino de
la colonie portugaise, a de quoi servir de
base & Espions faites vos jeux (retitré
Casino royal dans les éditions postérieures)
du méme Fleming. Si ce n'est que Dekobra
propose des personnages plus subtils et
moins stéréotypés, pleins d'humour et
grand amateur de traits d'esprit. Les
arnaques financiéres mélées aux intrigues
sentimentales virent parfois au vaudeville.
Dans Macao, enfer du jeu, le baron
atlemand von Krall et sa compagne russe
Tamara, accompagnés par leur ami
américain Munroe tentent d'escroquer un
patron de casino japonais établi & Macao.
Assassinats, bagarres, numéros de charme
et portes qui claquent : on se passionne
pour le destin de ces aventuriers sur fond
de guerre sino-japonaise.

Franck Mannoni

MAacao, ENFER DU JEU Dt MAURICE DEXCBRA
Zulma, 158 pages, 16,50 €
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*MustHave#3
& “ACAqt
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C’ontra-mblwtnequa

Ce livre ne fiqure pas dans le
& Dernier inventaire » de Beigheder;
it sagit pourtant d’un chnr—d cauvre.

MAURIEE DEKOBRMA¥- Macag, enfar du few

Dekobra 7 Entre-deux-querres, ce nom vous aurait dit
quelque chose : journaliste glebe-trotter, grand repors
ter intrépidey mandain noelambule (il fréquentait &
tout-Mantmartra ef connaissait Chaplim ou Errol Flynnk

b il fub U'une des vedettes de lalittérature populaire des
 annéed 1920, inondant les librairies de sas récits dae
voyaqe (ik fut 'un des premiers Francais 3 explarer &

' Népal] et de ses romans aux décors exotiques at aum
'inrri:]uea mi-policiéres, mi-sentimentales, quelque part
entre Simenary, Tintin et Indlana Janes Son style, mds
lange da fiction et de reportage; suscitera de nombreus
emules et prendra méma un nomy & « dekobrisme g
ancétre continentat du journalismae gonzos Faiséur def
best-sellers; it avait aussi um godt littéraire trés sie: ore

j Ui doit plusieurs traductions da@ Jack Landon ef Mar i
Twaim En 2008, [e$ éditions Zulma avaient exfiumé some
plus célébre romang La Madorie des sleepingst elledu
fécidivent dujourd hul [toujours sous ung superfie cous
verture signée (vid Péarsan) avek Macady enfer dt jeth
(Dekobra avait (& génle des titres), bref roman d’aventus
res paru en 1938 donk (64 cinéphiled connalssent peute:
etre adaptation 3 [éeranl paw Jean Delannoy (avee
Erich Vom Strohelr et Mireille Batinf: una Histoire#
d"amour et da traffe d’armes en Extrémes Orientl aveds>
des casinod, des yachts, des refourmements dg sjtuds

oM, dt swing of de [Mumiouk Britlantissinid ef plein
d"e:teﬁ l'éeriture estdilkleusemem pannév. ahsollm

e {Frésistibils mun
lafssenvoua emporrq: 8

b ook B 0N
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de « halos diaprés », de « de
réves », de femmes qui s'enfulent
comme des « « biches effarotuchées »
et autres lieux communs, mais
I'action est menée avec vaillance
et rapidité, non sans humour,
etaveceﬂcadte.LaChhwnese

geresses.
voyage & Macao, o « la prudence
)sta "hormme ce que le scaphandre
Llongew , réserve au lecteur
surprises, la plus grande
etant —éueleplaislrunpeu
qu'ilypmi
Stéphane Hoffinann





